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Powitanie delegacji flamandzkiej przez Przewodniczacego polskiej czesci Komisji i przedstawienie

cztonkdw delegacji polskiej.

Sktad delegacji polskiej:

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji:

* Bartosz Grodecki

* Mariusz Boguszewski

» Aleksandra-Suska Mentel

* Marta Wrzosek

Ministerstwo Spraw Zagranicznych:
* Rafat Domisiewicz

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi:

*» Robert Pitat

Ministerstwo Zdrowia:
+ Ewa Majsterek

Ministerstwo Edukacji i Nauki:
* Maria Klimkiewicz

*  Piotr Turzanski

Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej:

* Elzbieta Dybcio-Wojciechowska

Podsekretarz Stanu w MSWIA,
Wspétprzewodniczacy Wspélnej Komisji Polsko-
Flamandzkiej

Dyrektor Departamentu Spraw
Miedzynarodowych, Zastepca
Wspotprzewodniczacego Wspdlnej Komisji
Polsko-Flamandzkiej

Naczelnik w Departamencie Spraw
Miedzynarodowych

Starszy specjalista, Departament Spraw
Miedzynarodowych

Naczelnik w Departamencie Polityki Europejskiej

Zastgpca Dyrektora Departamentu Wspétpracy
Miedzynarodowej

Naczelnik w Departamencie Rozwoju Kadr
Medycznych

Gtowny specjalista, Departament Wspétpracy
Miedzynarodowej

Radca w Departamencie Wspétpracy
Miedzynarodowej

Starszy specjalista, Biuro Programéw dla
Naukowcow



Ministerstwo Rozwoju i Technologii:
* Malgorzata Majzel Specjalista, Departament Handlu i Wspétpracy
Miedzynarodowej

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Mazowieckiego:
* Edyta Gruszka Gtowny specjalista w Kancelarii Marszatka

Agencja Rozwoju Mazowsza:
* Karolina Ivaldi p. 0. Dyrektor Centrum Obstugi Inwestora i
Eksportera

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Pomorskiego:
* Monika Pochron-Frankowska Zastepca Dyrektora Kancelarii Marszatka

Ttumacze:

+ Barbara Jurczyriska
* lerzy Batduga



Podziekowanie Przewodniczace] delegacji flamandzkiej za przyjecie i przedstawienie cztonkow
delegacji flamandzkiej.

Sktad delegacji flamandzkiej:

Departament Administracfi i Spraw Zagranicznych:

« Julie Bynens Sekretarz Generalna, Wspotprzewodniczaca
Wspaolnej Komisji Polsko-Flamandzkiej

« Wouter Nachtergaele Naczelnik Wydziatu Wspotpracy Zagranicznej
+ Thomas Castrel Przedstawiciel Generalny Flandrii

» Marianne Van Boxelaere Doradca ds. polityki, sekretarz

» Paula Waluk-Stubbe Senior Management Assistant

Departament Opieki Spotecznej, Zdrowia Publicznego i Polityki Rodzinnej:

» Fabian Dominguez Attaché

Flanders Investment & Trade (FiT):

+ Katrien Leinders Radca Ekonomiczny i Handlowy



Wykonujgc postanowienia Umowy o wspdtpracy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Flandrii, podpisanej w Warszawie w dniu 6 czerwca 1994 roku, Rzad Rzeczypospoli Poiskiej i Rzad
Ftandrit, zwane dalej Stronami,

uzgodnity wspotprace na lata 2021-2023 w nastepujacych obszarach:

Foiska I Flandra [dale] jako ,strony”) beda wspiera¢ wladze lokaine w Roeselare w projekcie
utworzenia Memoriatu upamigtniajacego wyzwolenie Flandrii przez 1. Dywizje Pancerna. W razie
koniecznosci, obie strony beda wspiera¢ réwniez inicjatywy rowr ‘egle, np. szlak przez wyzwolone
miasta flamandzkie oraz sciana stawy z nazwiskami wszystkich polegtych polskich zotnierzy.

Ideainym terminem otwarcia bytby marzec _J22 r., kiedy to przypada 130. rocznica urodzin Generata
Maczka.

Flandria podarowala Muzeum Broni Pancernej w Poznaniu wyst: e ,Pancerne skrzydta” (Armoured
wings). Strona flamandzka uzgodnila z muzeum, 7e wystawa bedzie miata charakter staty i bedzie
opowiadac histori¢ wyzwolenia Flandrii przez 1. Dywizje Pancerng. O ile pozwolg na to warunki,
uroczysto$t otwarcia zostanie zorganizowana we wspétpracy z Ambasada Belgii Przedstawicielstwem
Flandrii.

1.2.1 Generat Stanistaw Maczek

W zwiazku ze zblizajacy sig w 2022 r. 130. rocznicg urodzin generata Stanistawa Maczka, gtéwnym
zamystem Ambasady RP w Belgii, omawianym juz z wieloma partnerami zaréwno po stronie polskiej,
jak i flamandzkiej, jest doprowadzenie do powstania mel riatu Generata Maczka w Krélestwie Belgii.
Wiadze miasta Roeselare zgodzily sie udostepnic w tym celu odpowiednie miejsce — poniemiecki
bunkier z okresu Il wojny $wiatowej.

Partnerami po stronie flamandzkiej przy tym projekcie bytoby Stowarzyszenie Pierwszej Polskiej
Dywizji Pancernej Belgia (Vereniging 1e Poolse Pantserdivisie Belgie vzw), przedstawiciele wladz miasta

Roeselare oraz stowarzyszenie "Polish Memorani m'".

Partnerami po stronie polskiej bylyby: Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Ministerstwo Kultury,
Dziedzictwa Narodowego i Sportu, Ministerstwo Obrony Narodowej, Urzad do Spraw Kombatantéw i
Osob Represj owanych, Instytut Pamieci Narodowe] oraz Muzeum Historii Pols}

Obie strony beda poszukiwa¢  Iszych sposobéw na wsparcie upamietnienia wysitkéw zotnierzy 1.
Dywizji Pancernej Generata Stanistawa I czka w wyzwalaniu Flandrii spod niemieckiej okupacji we
wrzesniu 1944 r, poprzez wspélnie w tym celu realizowane projekty.

1.2.2 Wielka Emigracja

W 2021 r. przypadnie 190. rocznica poczatkdéw Wielkiej Emigracji Polakéw do Belgii oraz 160. rocznica
$mierci Joachima Lelewela, stynnego historyka, numizmatyka i dziatacza politycznego, ktory osiadt w
Belgii w 1833 r. Rocznice te bedg okazjg do przypomnienia roli i dorobku naukowego sfynnego Polaka



m. in. poprzez organizacje wystawy o Wielkiej Emigracji, gdzie wazne miejsce bedzie zajmowac postac
1. Lelewela; ma ona by¢ pokazana w Paryzu, Wilnie i Brukseli,

Partnerzy: Muzeum Emigracji w Gdyni, Red Star Line Museum w Antwerpii, M :um Historii Polski,
KBR {uprz 'nio Biblioteka Krdlewska), Société royale de numismati e de Belgique, Parlament
Europejski (prof. Z. Krasnodebski).

1.2.3 Maria Sktodowska-Curie

W latach 2021-2023 przypadajg rocznice zwigzane z Marig Sklodowskg-Curie, ktore stanowia
bardzo dobrg okazje dla podjecia wspdlnych dzialan dia przyblizenia (w formie konferencji iub
innej) zwigzkow polskiej noblistki z Belgig, w tym rowniez jej kontaktéw naukowych. Do udziatu
w projekcie zaprosimy: R. _ _baillie, autorke ksigzki o Marii Sktodowskiej-Curie i I. Curie pt. "La
brave petite Belgique", D. Zedzian, autorke opracowanta "Slady po e w historii Belgii", oraz
B. Van Tiggelen z KU Leuven. Wsérdd partneréw projektu znajda sie wiladze miasta Veurne.

dnostka realizuigca wspotprace ze Strony polskiej:

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Krélestwie Belgii
tel.: +32 2 7804500

fax: +:
e-mail

Jednostki realizujace we=-tprace ze Strony flamandzkiej:

Departament Administracji i Spraw Zagranicznych
Stefaan De Groote

Doradca polityczny

Wspétpraca Bilateralna z Europg Srodkowa
stefaan.degroote@vlaanderen.be

tel.: +32 499 58 99 20

1.2.4 Holokaust i prawa cztowieka

W 2023 r. przypadnie 80. rocznica powstania w Getcie Warszawskim i wazne bytoby dla obu
stron przygotowanie wspolnego projektu upamietniajgcego to wydarzenie z udziatem
Muzeum Polin, Muzeum Getta Warszawskiego i Muzeum Zydowskiego w Brukseli oraz we
wspotpracy z organizacjami zydowskimi z Flandrii, przede wszystkim z Antwerpii.

Ambasada planuje ponownie wigczy¢ sie w przygotowania do cyklicznego projektu "Train des
mille” organizowanego przez War Heritage Institute i Stowarzyszenie Memoire d’Auschwitz,
lest to projekt edukacyjny dla m' lziezy z ostatnich klas szkoty sredniej, na zakoriczenie
ktorego odbywa sie kilkudniowa podrdéz "pociggiem pamieci” z Brukseli do Auschwitz-
Birkenau.

Partnerzy: War Heritage Institute, Stowarzyszenie Memoire d’Auschwitz, Muzeum Polin, Muzeum
Zydowskie w Brukseli, Kazerne Dossin Memorial - Muzeum i Centrum [ <umentacji Holokaustu i
Praw Cztowieka.

Strona polska bedzie kontynuowaé wspdlprace w ramach cyklicznych wydarzen promujacych
pozytywny wizerunek obu krajow, przyczyniajgc sie tym samym do zwiekszenia dynamiki wiezi
kulturalno-sportowo-naukowych. Partner polski wspétpracuje z kilkoma partnerami polskimi i
flamandzkimi.



C wydarzen tych nalezg Dni kultury polskiej w Roeselare (wrzesier) oraz Dni polskie w Antwerpii
(czerwiec), Gandawie (listopad), Brugii (maj) i Adegem (wrzesien).

Strona polska zachgca ponadto partneréw flamandzkich do wsparcia kolejnych edycji "Polish Run",
biegu wspotorganizowanego cyklicznie przez Ambasade RP w Brukseli i Dom Polski Wschodniej w
Brukseli w ramach Europejskiego Tygodnia Sportu.

Strona flamandzka zamierza zorganizowac¢ w 2023 r. , Tydzier flamandzki” w jednym z polskich n st
we wspotpracy z partnerami polskimi i flamandzkimi,

W ramach realizacji poprzedniego programu roboczego przygotowano wystawe ,Pancerne skrzydta”
(Armoured wings), ktora Strona flamandzka podarowata Muzeum Broni Pancernej w Poznaniu,
Oficjalne otwarcie b > dotychczas niemozliwe ze wzgledu na covid-19. Mogtoby ono mie¢ miejsce
jesie 12021,

¢ pstka realizujgca wspdtprace ze Strony polskiej:

A1 asada Rzeczypospolitej Polskiej w Krdlestwie Belgii

tel.: +32 2 7804500
fax: +372 N 2 73 A1 2R1

e-mai

Jednostki realizujgce wspotprace ze Strony “imandzkiej:

Departament Administracji i Spraw Zagranicznych
Thomas Castrel

Ambasada Belgii Przedstawicielstwo Flandrii
thomas.castrel@flanders.eu

tel.: +48 888 419 125

Stefaan De Groote

Doradca polityczny

Wspdipraca Bilateralna z Europg Srodkowg
stefaan.degroote@vlaanderen.be

tel.: +32 499 58 99 20

Strony beda popiera¢ wymiane informacji o systemach o$wiaty, planach ich rozwoju i kierunku reform,
w szczegolnosci w nastepujgcych obszarach:

¢ wymiana doswiadczen i dobrych praktyk,

* edukacja zdalna w ksztatceniu i szk« :niu zawodowym,

s wiaczanie pracodawcow w proces ks itcenia zawodowego, ze szczegélnym uwzglednieniem
ksztalcenia dualnego,

e doradztwo zawodowe dia szkéf,

e e-zasoby w ksztalcer 1iszkoleniu zawodowym.

Strony beda popierac wspotprace szkét i placoéwek oswiatowych, w szczegdlnosci w ramach eTwinning,
eTwinningPlus oraz nowych programéw Unii Europejskie] w zakresie edukacji, szkolen, miodziezy i
sportu, a takze bezposrednich partnerstw.



Strony zachgcajg do rozwijania wspétpracy miedzy szkotami zawodowymi, instytucjami ksztatcenia
zawodowego, izbami rzemiesiniczymi, partnerami spofecznymi, przedsiebiorstwami w obszarze
realizacji praktyk i stazy w przedsigbiorstwach w celu umotzliwienia ksztafcenia w rzeczywistym
$rodowisku pracy oraz wzmocni¢ ‘a zdolno$ci do zatrudnienia i podniesienia kompetencji
zawodowych,

Wspofpraca odbywac sie bedzie zgodnie z warunkami bezposrednio uzgodnionymi przez
zainteresowane jednostki.

Strona polska jest zainteresowana wspdtpraca przy nauczaniu jezyka polskiego w lokatnym systemie
oswiaty oraz w polonijnych placéwkach oéwiatowych.

Jednostki realizujgce wspdiprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Edukacji i Nauki

Departament Wspdtpracy Miedzynarodowe;j
tel: (22)3474 312,

fax: (22) 34 74 253

e aj

Fundaria Razwniu Quctama Fdukacji
e-mail

Strony beda popiera¢ wymiane informacji pomigdzy szkotami oraz jednostkami edukacyjnymi we
Flandrii i Wielkopolsce, w nastepujgcych obszarach:

e motliwosci wspdtpracy szkét zawodowych z pracodawcami w procesie ksztatcenia
zawodowego,

¢ organizacja wyjazddw studyjnych, praktyk i stazy,

* tworzenie efektywnych modeli wspétpracy pomiedzy szkotami i instytucjami zwigzanymi z
obszarem edukacjl.

* dobre praktyki w zakresie programéw ksztatcenia medycznego i parar  dycznego.

Strony bedg wspierac wspdipracg migdzy szkotami i placowkami edukacyjnymi, wykorzystujac w tym

ce istniejgce migdzynarodowe, europejskie i krajowe programy wymiany i wspdtpracy, w

sz 2g6lnosci w ramach eTwinning, eTwinningPlus oraz Erasmus+, a takze w ramach bezposrednich
rtnerstw migdzyinstytucjonalnych.

Strony zachgcajq do rozwijania wspdipracy miedzy szkolami zawodowymi, instytucjami ksztatcenia
zawodowego, partnerami spotecznymi, w tym organizacjami zawodowymi i przedsiebiorstwami, w
obszarze realizé = praktyk i sta’ w przedsiebiorstwach w celu umozliwienia ksztatcenia w
rzeczywistym Srodowisku pracy oraz wzmocnienia zdolnosci do zatrudnie... i podniesienia
kompetencji zawodowych.

Wspdlpraca odbywad | bedzie zgodnie z warunkan.. bezposrednio uzgodnionymi przez
zainteresowane jednostki.

Strona polska jest zainteresowana wspdtpraca przy nauczaniu jezyka polskiego w lokalnym systemie
oswiaty oraz w polonijnych placéwkach oswiatowych.

Jednostka rea . ta wspdlprace ze Strony polskiej:

Urzad Ma  atkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
Departament Edukacji i Nauki
al. Niepodlegtosci 34



61-714 Poznan

tel.: 61 626 65 70

fax: 612665 71

e-mail: edukacja@umww.pl

Jednostki realizujace wspdiprace ze Strony flamandzkiej:

Departament Edukacji i Szkolen:
Marie-Anne Persoons

Doradca ds. polityki miedzynarodowej
marie-anne.persoons@ond.vlaa eren.be
tel.: +32 2 553 95 89

3.1. Wymiany

1. Strona polska zacheca do korzystania stypendidw oferowanych przez Narodowa Agencje
Wymiany Akademickiej (NAWA), w szczegdlnosci w ramach Programu im. Stanistawa Ulama, ktéry
umozliwia pobyty naukowe (staze post-doc) w Polsce zagranicznych naukowcéw ze stopniem doktora,
a takze Programu "Poland My First Choice", ktory umozliwia realizacje studiéw drugi _> stopnia
(magisterskich) na najlepszych polskich uczelniach.

i Agenciji

2. Strona polska oferuje Stronie flamandzkiej corocznie szeé¢ (6) stypendidw na kurs jezyka polskiego i
kultury polskiej, organizowany przez Narodo Agencje Wymiany Akademickiej. Studenci
pochodzenia flamandzkiego, nieuczestniczacy w  ymianie stypendialnej a podstawie niniejszego
Programu wspotpracy, mogg aplikowac na kursy jezyka poiskiego i kv iry polskiej w wolnym naborze.

icji

3. Strona polska moze wysta¢ profesjonalnie przygotowar :h specjalistow - lektoréw na prosbe
uniwersytetow i innych placéwek szkolnictwa wyzszego, w ramach programu ,Lektorzy” Narodowej
Agencji Wymiany Akademickiej. Koszty beda czesciowo pokrywane przez Strone wysytajaca i czeéciowo
przez przyjmujaca instytucje szkolnictwa wyzszego zgodnie z ogdlnymi zasadami zatrudniania
personelu w placéwkach szkolnictwa wyzszego we Flandrii.

Wiecei informacii na temat programu Lektorzv znaiduie sie na stronie internetowej Agencji

4. Strona flamandzka przyznaje w ramach Programu ,Master Mind Scholarst ” stypendia wysoce
utalentowanym studentom zagranicznym chcgcym podjaé studia magisterskie na flamandzkim
uniwersytecie, akademii sztuk pigknych lub Wyiszej Szkole Morskie] w Antwerpii, Strona flamandzka
potwierdza, ze studenci polscy pragnacy podiac¢ studia magisterskie we Flandrii moea anlikowadé w
ramach tego programu. Link

Jednostka realizujgca wspotprace ze Strony polskieij:

Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej
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Agata Bader

Kierownik Zespotu ds. wspdtpracy bilateralnej
t¢ +48223903513

e-mail

Jednostka realizujaca wspdtprace ze Strony flamandzkiej:

VLUHR International
Koen Verlaeckt
Ravensteingalerij 27/3&6
1000 Brusse!

Belgié
international@viuhr.be

3.2. Instytucje szkolnictwa wyiszego

Instytut Polski_w Brukseli wspéfpracuje z Instytutem Historii Uniwersytetu Jagielloriskiego oraz z
Wydziatem Filologiczno-Filozofic iym (Faculteit Letteren en Wijsbegeerte) Uniwersytetu w Antwerpii.
Zaangazowane rony podjety inicjatywe zbudowania programu wspolnych warsztatow i wyktadow dla
studentow historii obu uczelni. Projekt ma dwa cele: 1. poglebienie wiedzy studentéw w zakresie
historii miast polskich i flamandzkich od $redniowiecza do wspdiczesnosci przy wykorzystaniu
najnowszych perspektyw badawczych i metod dydaktycznych; 2. integracje pi kich i flamandzkich
studentow oraz pracownikow nauki poprzez stworzenie odpowiednich warunkéw do wymiany
doswiadczen, pogladéw i dialogu w miedzynarodowe] grupie. Szczegétowy program naukowy
tygodniowych warsztatow w Krakowie i w Antwerpii z udziatem studentéw obu uczelni zostat
przygotowany przez  zedstawicieli Uniwersytetu Jagielloriskiego oraz Uniwersytetu w Antwerpii.

Kolegium Europejskie posiada kampus we Flandrii (Brugia) i Poisce (Natoiin). W kazdym roku
akadem’ "im, Flandria przyznaje stypendium dla studenta w Natolinie pochodzacego 2z jednego z
krajow Sgsiedztwa Wschodniego.

Strona flamandzka je bardzo zadowolona ze statego zainteresowania polskiej mtodziezy nauka jezyka
niderlal "zkiego (ponad 700 studentéw). Znajomos¢ niderlandzkiego otwiera liczne moiliwodci
wspotpracy w takich obszarach, jak rozwdj gospodarczy i badania naukowe.

Strona flamandzka jest zainteresowana udzieleniem wsparcia dla studiéw niderlandystycznych na
roznych polskich uczelniach we wspétpracy z holendersko-flamandzkg organizacjg promujacy jezyk
niderlandzki "Nederlandse Taalunie" oraz Ambasady Krdlestwa Nide ndéw w Polsce. Ambasada
Belgii Przedstaw ~ ielstwo Flandrii bedzie zatem aktywnie uczestniczy¢ we wspieraniu mechanizmu
OPON (wspotpraca migdzy wydziatami niderlandystyki na polskich uczelniach, Ambasadg Krélestwa
Niderlandow oraz Amba da Belgii Przedstawicielstwem Flandrii).

Zaangazowane wydziaty mogg liczy¢ na pomoc ze strony Unii Jezyka Niderlandzkiego, polegajaca m.in.
na wsparciu dla sieci i * 1demickich, udzielaniu podstawowych grantéw dla wydziatéw niderlandystyki,
zapraszaniu prelegentow i pisarzy, udostepnianiu funduszy stypendialnych, dzielaniu dotacji na
projekty (akademickie, dydaktyczne i kulturalne), prow: “zeniu letnich dla nauczycieli . studentéw,
organizowania wsparcia i warsztatow tlumaczer literackich, a takze urucho  ieniu nowej platformy (od
jesieni 2021 r.) ,Mijn Nederlands” {M6j holenderski) oferujacej dostep online do informacji, grantow,
zasobow, kursow, kontaktow i sieci.

Unia Jezyka Nideriandzkiego bedzie wspétpracowaé z Uniwersytetem Wroctawskim w zakresie
przygotowywania napisow do filméw. Warsztaty zostang zorganizowane jesienig 2021 r.
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Jednostki realizujgce wspdtprace ze Strony polskiej:

U versytet Jagiellonski
Instytut Historii

dr Rafal Szmvtka

e-mai

Instytut Polski w Brukseli
e-mai

Jed~1stki realizujgce wspédtprace ze Strony flamandzkiej:

epartament Edukacji i Szkolen
Magalie Soenen
D« 1dca polityczny ds. szkolnictwa wyiszego w Ministerstwie Edukacji i Szkoler
magalie.soenen@ond.vlaande 1.be

Unia Jezyka Niderlandzkiego
Karlijn Waterman

Urzednik ds. polityki

e-mail: kwaterman@taalunie.org
tel.: +31 640973745

Wspolpraca naukowo-badawecza

St 1wy uznaja za wazne rozwijanie wspotpracy naukowo-badawcze] w rolnictwie i na obszarach
wiejskich oraz w sektorze roino-spozywczym, w tym realizacje wspdinych dziatan, inicjatyw, projektow
badawczy i naukowych, a takze wymiane ekspertéw i naukowcow, organizacje wspodlnych wydarzen
(takich jak fora naukowe i seminaria, szkolenia), wymiane do¢ adczen, wiedzy, umiejetnosci,
informacji i know-how w  stepujacych obszarach:

{i) innowacje i innowacyjne rozwiazania i technologie w sektorze rolno-spozywczym oraz
transfer innowacji do sektora rolnego,

(ii) cyfryzacja rolnictwa,

(iii) przemyst 4.0,

{iv) duze zbiory danych — Big Data;

{v) systemy zywnosci,

{vi) biogospodarka

{vii) agroekologia,

(viii)  zréwnowazone zarzgdzanie zasobami naturalnymi i dostosowanie rolnictwa
do zmian klimatu,

(ix) nowe modele wspélpracy i zmiany demograficzne na obszarach wiejsl.._h.

Nowy program badawczy "Horyzont Europa” oferuje wiele mozliwosci realizacj owyiszych wspolnych
dziatan.

12



Jednos  realizujgce wspéiprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
D artament Polityki Miedzynarodowej
e-mai

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
Departament Rolnictwa i Rozwoju Wsi,

al. Niepodlegtosci 34

61-714 Poznan

tel.: 61 626 65 00

fax: 61 76 A5 (M

e-mai

Jednostki realizujgce wspol| ice ze Strony flamandzkiej:

Instytut Badari w dziedzinie Rolnictwa, Ryboléwstwa i Zywnosci (ILVO)
Cathy Plasman Ir.

5tosunki miedzynarodowe

Cathy.Plasman@ilvo.vlaanderen.be

www.ilvo.vlaanderen.be

tel: +32 9272 25 31

kom.: +32 492 97 09 51

Rozwoj badar naukowych. Obie Strony beda dazy¢ do wspétpracy miedzy polskimi i flamandzkimi
uczeiniami ksztatcacymi pielegniarki i pofoine. Badania naukowe w dziedzinie pielegniarstwa i
poloznictwa przezywajg dynamiczny rozwdj w  wszystkich wazniejszych europejskich os$rodkach
akademickich. Przystapienie do wspétpracy ramach Programu umoiliwi polskim uczelniom
nawigzan kontaktu z wiodacymi szkotami o ¢ filu medycznym, korzystanie z zasobéw naukowych

innych uczelni oraz prezentowanie badan i doswiadczen wiasnych.

Moiliwe obszary wspoipracy to:

- Rozwdj telemedycyny w pielegniarstwie. Wspotpraca placowek medycznych realizujacych ten
rodzaj opieki, polegajaca na wymianie ;obowe] pracownikéw zainteresowanych placéwek
oraz bezposrednim poznawaniu stosowanych w obu krajach (placéwkach) rozwigzan

telemedycznych.

- Wymiana doswiadczer pielegniarek epidemiologicznych i stosowanych w obu krajach
procedur, w aspekcie zagrozen epidemiologicz ch rozumiana jako moiliwosé¢ poznania
kompetencji i specyfiki pracy tych specjalistéw, réinic i podobienstw w wykonywaniu

obowigzkow, szczegolnie w aspekcie aktualnej pandemii.

Jednostka rea tjgca wspotprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Zdrowia

Departament Rozwoju Kadr Medycznych
tel: (0 "

e-mail



5.2.0pieka nad osobami starszymi i nie  tnosprawnymi

Strona polska proponuje wspétprace w obszarach (wymiana doswiadczen, wymiana informacji,
organizacja wizyt studyjnych}:

skutecznych rozwigzan stosowanych w opiece nad osobami starszymi,
nowych technologii w opiece nad seniorami,
partycypacji 0s6b starszych w zyciu spotecznym (rady senioréw).

Jednostka realizujgca wspdiprace ze Strony polskiej:

Mazowieckie Centrum Polityki Spotecznej
Urszula Kupis
Starszv specialista w Wvdriale Palitvki Senioralnej

e-mail

tel.: +45 £ 37 b5 HUY

Strona polska proponuje wspotprace (wymiana do$wiadczen, realizacja wspdinych projektow
partnerskich wspdtfine owanych ze $rodkéw unijnych, wymiz informacji, organizacja wizyt
studyjnych) w zakresie dziatarh w aktualnie rozwijar hob 1 ch problematyki pomocy i polityki
spotecznej, w szczegdlnosci:

aktywnej integracji, w tym integracji spotecznej oséb z niepetnosprawnosciami,

inkubacji innowacji spotecznych, w tym dla oséb starszych i zaleznych, zwigzanych
z dostepnoscia,

ustug spofecznych, w tym $wiadczonych na rzecz os6b z niepetnosprawnosciami, dla oséb z
autyzmem i zespotem Aspergera, rozwoju mieszkalnictwa chronionego,

celéw zréwnowazonego rozwoju Agendy 2020,

wspoltpracy z organizacjami pozarzadowymi, edukacji obywatelskiej,

badan spotecznych,

rozwoju telemedycyny, teieopieki, w tym dla 0séb starszych,

przeciwdziatania przemocy w rodzinie oraz wspierania rodziny i systemu pieczy zastepczej.
procesow deinstytucjonalizacji.

Jednostka realizujgca wspdiprace ze Strony polskiej:

Regionalny Osrodek Polityki Spotecznej w Poznaniu
ul. Nowowie]skiego 11;

61-731 Poznan

tel.: (0-61) 85 67 300;

fax: (0 cAvar A one.

e-mail

5.3. Profilaktyka zdrov tna

Strona polska proponuje wspétprace i wymiane doswiadczen w nastepujacych obszarach:

wyn * na wiedzy w zakresie realizacji projektéw profilaktycznych, w tym wspé  nansowanych
z funduszy unijnych lub innych $rodkéw europejskich - m.in. w zakresie dobrych
praktyk/sukceséw oraz negatywnych doswiadczer napotykany  w toku realizacji programow
profilaktycznych;

wsparcie zdrowia psychicznego spoteczeristwa:
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— profilaktyka depres;ji,
— zapobieganie samc jstwom,

¢ poprawa sprawnosci fizycznej w réznych grupach wiekowych mieszkancéw wojewddztwa
wielkopolskiego;

* zapobieganie nadwadze i otytosci w réznych grupach wiekowych mieszkancow wojewédztwa
wielkopolskiego;

o profilaktyka i wczesne wykrywanie glownych probleméw zdrowotnych mieszkaricow
wojewodztwa wielkopolskiego (nowotwory ztosliwe, choroby uktadu krgzenia oraz ukfadu
oddechowego);

* e-zdrowie, telemedycyna.

Jednostka realizujgca wspt  irace ze Strony pols  :j:

Urzad Marszatkow  Wojewodztwa Wielkopoiskiego w Poznaniu
Departament Zdrowia

al. Niepodlegtosci 34

61-714 Poznan

tel.: 61 626 63 50

fax: 61 626 63 51

e-mail: dz.sekretariat@umww.pl

Jednostki realizujgce wspdiprace ze Strony flamandzkiej:

Departament Opieki Sp  :cznej, Zdrowia Publicznego i Polityki Rodzinnej
dian Dom |

fabian.dominguez@vlaanderen.be

kom.: +32 499 59 40 25

5.4.Dziatalnoéé pomocowa

Strony doceniajg dziatalnos¢ polskiej organizacji non-profit Help Centre Belgium, wystepujacej pod
zwa ,Sztab Pomocy Belgia”, utworzonej w Brukseli w trakcie pandemii COVID-19. Organizacja
wspiera polska dii ~ rorg w Belgii, w tym Polakéw i osoby polskiego pochodzenia mieszkajace we
Flandrii, a takze lokalne instytucje publiczne, udzielajgc pomocy w  ielu obszarach. Dziatalnoéé Sztabu
Pomocy Belga przyczynia sie do rozwoju spoteczeristwa obywatelskiego i solidarnosci spotecznej.
Planowane jest przeniesienie siet by organizacji do Kraainem lub Sterrebeek.
Strony = dg wspierac dalszy rozwdj tej organizacji, prowadzonych przez nig dziatart pomocowych oraz
dziatan integrujgcych spotecznosc polska i flamandzka, réwniez w zakresie niezwigzanym z pandemig
COVID-19.

Jednostka realizujgca wspoétprace ze Strony polskiej:
Help Centre Belgium a.s.b.l.

Quai du Batelage 5

1000 Bruxelles (B)

tel.: 02 315 41 84

e-mail
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6.1. Strona poiska proponuje nawigzanie wspétpracy w zakresie:

* wymiany informacji i doswiadczeri dotyczacych przeciwdziatania skutkom 1izrobocia,

¢ formimetod zwalczania bezroboci  ~ dobie reces;ji gospodarczej,

* wymiany do$wiadczen w zakresie efektywnosci roznych form wsparcia 0séb bezrobotnych i
metod ich aktywizacji oraz w zakresie form wspierania tworzenia miejsc pra— -0 dobrej jakosci.

Wymiana doswiadczen w zakresie rynku pracy moie by¢ szczegélnie istotna w 2wiagzku
z przewidywanymi zmianami w tym obszarze, bedacymi efektem stanu epidemii i zwigzanym z tym
zamrozeniem gospodarki, a takze poszukiwaniem nowych rozwigzar w obszarze polityki rynku pracy.

W zwigzku z potrzebg realizacji zasad zréwnowazonego rozwoju, w celu dbatoéci o0 jakosé miejsc pracy
oraz koniecznoscia rozwijania gospodarki niskoemisyjnej, wskazana bylaby takze wymiana
dosv  dczen {migdzy instytucjami, pracodawcami) z jedne;j strony w kresie rozwigzan dotyczacych
tworzenia bezpiecznych Srodowisk pracy i przeciwdziatania dyskryminacji na rynku pracy, a z drugiej w
zakresie tworzenia tzw. ,zielonych miejsc pracy”.

Je10stka realizujgca wspoiprace ze Strony polskiej:

Wojewddzki Urzad Pracy w Poznaniu
ul. Szyperska 14

61-754 Poznan

e-mail: wup@wup.poznan.pl

tel.; {(61) 846 38 19

fax: (61) 846 38 20

6.2. Projekt "Pomorskie! Tu wracam. Tu pracuje"

Wspodlpraca w zakresie promocji Projektu ,Pomorskie! Tu wracam. Tu pracuje”. Projekt jest
realizowany w okresie 01.10.2019 - 31.03.2022 i obejmuje wspolprace z 8 krajami z terenu UE/EQG
w tym z Belgig. Celem projektu jest wspieranie powrotéw Polakéw mieszkajacych i pracujacych
zagranica, w tym m.in. w Belgii, ktorzy planujg powrét do kraju celem osiedlenia ' i podjecia
zatrudnienia na terenie wojewddztwa pomorskiego. Uczestnicy projektu otrzymajg wsparcie w postaci
m.in.:
* przygotowania indywidualnych plandw dz ania dostosowanych potrzeb i predyspozycji
uczestnikow,
* bezptatnych kurséw i szkolern zawodowych w jednej z wybranych branz,
* uznawanych w braniy certyfikatéw potwierdzajacych nabycie kw. ‘ikacji,
s posrednictwa pracy oraz wsparcia w zakresie zatrudnienia u solidnego pracodawcy,
* wsparcia w adaptacji w nowym miejscu zamieszkania,
® wsparcia psychologicznego i prawnego - w razie koniecznosci,
* stypendium szkoleniowego,
* tlumaczenia zagranicznych dokumentow — w celu potwierdzenia kwalifikacji zawodowych,
* zwrotu kosztow podrozy w trakcie procesu doradztwa i szkolenia, a takze kosztéw opieki nad
dzieckiem w trakcie szkolenia.
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W tym zakresie prowadzona jest wspotpraca z doradcami EURES z Belgii. Ich zadaniem jest
pomoc w promocji [ jektu oraz upowszechnianie informacji o projekcie wéréd Polakow
mieszkajacych w Belgii oraz polskich kiientéw belgijskich urzedéw pracy.

Jednostka re izujgca wspédtprace ze Strony polskiej:

Wojewddzki Urzad Pracy w Gdansku

Wydziat Posrednictwa Pracy - EURES

ul. Podwate Przedmii  kie 30, 80-824 Gdarisk
tel.: 58 32 61 840,

wup@wup.gdansk.pl

wup.gdansk.pl

Obie Strony wspieraja wymiane informacji dotyczacych rynkéw turystycznych oraz promuja
wydarzenia turystyczne odbywajace sie zaréwno w Polsce, jak i we Flandrii.

Strony wspieraja organizacje wizyl :udyjnych dziennikarzy, reporteréw radiowych i telewizyjnych,
badaczy oraz specjalistow z dziedziny turystyki.

W celu wymiany doswiadczen oraz pogladéw z zakresu turystyki, obie Strony bedg wspierac
organizacjg seminariéw i warsztatow, podczas ktérych omawiane beda tematy zaproponowane przez
kaidg ze Stron.

Polska Organizacja Turystyczna we wspotpracy z Ambasada RP w Krélestwie Belgii bedzie kontynuowaé
realizacjg wspdlnych projektdw poswigconych promocji polskiej turystyki we Flandrii. Przede
wszystkim, dotyczy to Il edycji rajdu rowerowego Liberation Bike Ride. Pol: | Organizacja Turystyczna
potwierdza gotowos¢ wsparcia or nizacji biegu Polish Run, podobnie jak w przypadku wszystkich
poprzednich edycji tej imprezy.

Pozostate projekty, w ktére POT w Brukseli gotowa jest zaangazowac¢ sie w charakterze partnera, to:
- Train de mille
- rocznice zwigzane z Marig Sktodowska-Curie
- 190. rocznica poczgtkow Wielkiej Emigracji Polakéw do Belgii
- Dni Kultury Polskiej w miastach flamandzkich
- orazinne projekty kulturaine wymieni e w Programie.

Jednostka realizujgca wspdtprace ze Strony polskiej:

Poiska Organizacja Turysty na w Brukseli
Dominika Szulc

tel.: +32 475 700 539. 02 740 06 20
e-mail

strona polska proponuje wspolprace oraz wymiane doswiadczed z organizacjg ,Visit Flanders”
w obszarze turystyki, w tym takze turystyki rowerowej.

Jednostka realizujgca wspdtprace ze Strony polskiej:
Wielkopolska Or  nizacja Turystyczna

ul, Piekary 17

61-823 Poznan
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tel.: 61 66 45 234
e-mail: kontakti@wot.org.pl

Jednostka realizujgca wspdiprace ze Strony flamandzkiej:

Toerisme Vlaanderen

Jan Van Praet
jan.vanpraet@toerismevlaanderen.be
+32 2504 03 50

8.1. Kultura i dziedzictwo kulturowe

1. 1bie Strony popierajg kont uowanie wspotpracy w dziedzinie dziedzictwa kulturowego.

2. Obie Strony bgdg sprzyjac rozwojowi wspotpracy w zakresie badarn i prezentacji malarstwa
flamandzkiego.

3. Strony s3 zainteresowane rozwojem wspotpracy miedzy instytucjami kultury z obu krajéw:.

Strona flamandzka wskazuje na znaczaca wspotprace w dziedzinie kultury. Flandria wyraZnie optuje za
podejsciem oddolnym, w ramach ktérego sami artysci wybierajg z kim i gdzie rozpoczaé wspotprace.
Flamandzkie usta )dawstwo w dziedzinie kultury umozliwia wspomnianym zespoltom i artystom
flamandzkim uzyskanie wsparcia finansowego.

Strona flamandzka zwraca uwagg na mozliwoéé uczestnictwa artystdéw, pisarzy i ttumaczy
w programach rezydencji realizowanych przez poniisze instytucje {uczestnicy powinni spetnié
wymagane kryteria i przejsc selekcje).

e Przeglad wszystkich dostepnych rezydencji we Ftandrii i Brukseli
https://www.kunsten.be/en/residences-and-workplaces/

¢ Program ,Flanders Literature” oferuje rezydencje dla ttumaczy w Domu Tlumacza
w Antwerpii (https://www.flandersliterature.be/translators-house).

Przy wsparciu finansowym zapewnianym przez Departament Administracji i Spraw Zagranicznych,
Flamandzka Orkiestra Symfoniczna odbedzie w 2022 r. tournée po Polsce, grajac w narodowym Forum
Muzyki we Wroctawiu, Filharmonii im. Henryka Wieniawskiego w Lublinie oraz w Sali Koncertowej
Narodowej Orkiestry Symfonicznej Polskiego Radia w Katowicach.

Flandria wspiera réwniez wystawe "Rdzne spojrzenia. Malarstwo holenderskie i flamandzkie z Kolekgji
ERGO Hestii”" (pokazujaca m.in. sztuke flamandzka) w Muzeum Narodowym w Warszawie (7 maja-25
lipca 2021 r.).

Wsparcie Flandrii otrzymato przedstawienie ,La reprise — histoire(s} "1 théatre” flamandzkiego
rezysera Milo Raua podczas Festiwalu Malta 2021 w Poznaniu.

Jednostki realizujgce wspdtprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu
Departament Wsnoioracv 7 Zaeranicy
e-mail
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Instytut Polski w Rriikseii
e-mail

Muzeum Narodowe w Gdansku
Jacek Friedrich

Dyrektor

tel.: (0-58) 301 68 04

Fax: (O-';.Q‘l an1 11 7%

e-mail

Obie strony bedg wspiera¢ proponowana wspolpraca Krakowskiego Biura Festiwalowego
z instytucjami kultury we Flandrii:

A) Prezentacja polskiej muzyki dawnej podczas Dni Polskie] Muzyki awnej we Flandrii
i na festiwalu Misteria Paschalia w 2022 r. i 2023 r. Projekt realizowany we wspétpracy
z Concertgebouw Brugge, MAFestival Brugge, AMUZ - Festiwal Flamandzki
w Antwerpii i inni - do potwierdzenia. Projekt realizowany we wspdtpracy z REMA —
European Early Music Netw <.

Krakowskie Biuro Festiwalowe — festiwal Misteria Paschalia, planuje, we wspétpracy
z Instytutem Polskim w Brukseli, organizacje Dni Polskiej Muzyki Dawnej we Flandrii.
W ramach wydarzenia zostang m.in. zz2 ezentowane wykonania muzyki polskich
kompozytoréw zamdwione dla Misteria Paschalia  artystéw z Europy Zachodniej
(m.in. belgijskimi,  Huelgas Ensemble, Vox Luminis). Celem dziatania jest zwr6cenie
uwagi $rodowiska zajmujgcego sie wykonawstwem historycznym, skoncentrowanego
szczegdInie mocno w Belgii, Holandii, Francji i we Wioszech, na dziedzictw nuzyczne
Polski i Srodkowej czesci Europy.

Dni Polskiej Muzyki Dawnej we Flandrii stanowia wg zatozenia, jeder europejskich
etapow trasy koncertowej zespotow z zamowionymi projektami w celu promocji
dziedzictwa muzycznego Polski.

l~4nostki realizujgce wspdiprace ze Strony polskiej:

Krakowskie Biuro Festiwalowe - Festiwal Misteria Paschalia
Joanna Broniec — dvrektor Misteria Paschalia
e-mail

Instytut Polski w Brukseli
e-mail; olski.pl

Jec' nstka realizujgca wspoiprace ze Strony flamandzkiei:

Filharmonia w Brugii ~ Concertgebouw Brugge
Albert Edelman — koordvnatar artvstvrznv Concertget 1w Brugge
e-mail

B) Wymiana programowo - artystyczna, w zakresie edukacji muzycznej miedzy
festiwalami: Opera Rara, Sacrum Profan. i ICE Classic oraz Concertgebouw Brugge,
MAFestival Brugge, Festiwal Flamandzki w Antwerpii i Gandawie.

— wspofpraca w zakresie promocji muzyki dawnej i wykonawstwa historycznego w
latach 2022-2023
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Jednostka reaiizujgca wspdtprace ze Strony polskiej:

Krakowskie Biuro Festiwalowe
ul. Wygrana 2

30-311 Krakow

tel.: +48 12 354 2500

fax: +48 12 354 2501

Joanna Bronier

e-mai

Jednostka realizujaca wspotprace ze Strony flamandzkiej:

Filharmonia w Brugii — Concertgebouw Brugge
Albert Fdelman — kanrdvnatar artveturznu ancertgeb0uw Brugge
e-mail

C) Krakowskie Biuro Festiwalowe bedzie kontynuowato w latach 2021-2023 wspdtprace z
Festiwalem Filmowym w Gandawie World Soundtrack Awards.

Je-'-ostka realizujaca wspdtprace ze Strony polskiej:

Krakowskie Biuro Festiwalowe
ul. Wygrana 2

30-311 Krakow

tel.: +48 12 354 25 00

fax: +48 12 354 25 01

Joanna Broniec

e-mail

Jednostka realizujaca wspoiprace ze Strony flamandzkiej:

Film Fest Ghent (Festiwal Filmowy w Gandawie)
Program World Soundtrack Awards

Dirk Brosse

e-mai.

Thomas van rarvs

e-mail

B.2.Propozycja nawigzania wspotpracy zgloszona przez Wojewddztwo Mazowieckie

PANSTWOWE MUZEUM ARCHEOLOGICZNE:
Prezentacja wystawy "Skarby wiekéw srednich" w jednym z muzedw Flandrii

Sugerowani partnerzy:
1. Muzeum Archeologiczne w Brugii

https://www.visitbruges.be/en/archeologiemuseum-archeological-museum

2. Provinciaal Archaeologisch Museum
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http://www.pam-ov.be/ename
Oscba do kontaktu:

Magdalena Ruszkowska

tel.: +48 602 T "1 958

e-mail: m.r.ruszkowska@gmail.com

8.3.Propozycja nawigzania wspotpracy zgtoszona przez Wojewddztwo Matopolskie

a. Realizacja konkursu grantowego dedykowanego wspdipracy z Flandrig — wymiana artystow,
koncerty, festiwale, warsztaty, itp.

b. Krakowskie Biuro Festiwalowe (KBF) — wspdipraca filmowa. Wraz z VAF — Flanders
Audiovisual . und, Krakow Film Commission jest partnerem w projekcie "LIM — Less is
More", ktérego liderem jest francuska Le Groupe Quest. Wspéipraca trwa nieprzerwanie
od 2017 r. Z uwagi na dynamiczny rozwoj LIM-u warto rozwaiy¢ wejcie wojewddztwa we
wspotprace. KBF co roku przeznacza na LIM 20000 euro, w ramach czego jeden warsztat
rocznie odbywa sie¢ w Krakowie. KBF stale wspdtpracuje z Flandrig w ramach sieci Cine-
Regio. Wraz z regionem Fiandrii wspétprodukowali film fabularny , Wielkie Zimno”.

€. Wizyta studyjna filmowcdw z Matopo' i do Flandrii i vice versa. Mozliwo$¢ nawiazania
wspotpracy z belgijskimi producentami - Belgowie opierajg swojg dziatalnoéé¢ na
ko| »dukcji migdzynarodowej (bo to maty kraj = mata w _ ownia), wiec jest tu duze pole do
wspdéipracy z polskin  producentami.
I. Wymiana do$wiadczenh w zakresie finansowania produkcji filn  vej—~ " -
ma bardzo rozwiniete mechanizmy wspierania sektora kreatywnego,
ii. Sustainable filming — Belgowie s liderami w dziedzinie ekologicznej produkgji
_.mowej,
iii. Promocja kulturalna Matopolski na Flanders Festival Ghent

d. Udziat polskich artystéw w festiwalu — polskie wy __rzenie podczas festiwalu (muzyka,
film, teatr — mozna dookresli¢ propozycje w porozumieniu z organizatorami festiwalu)
bttps://www.gentfestival.be;

e. Udziat artystow z Flandrii w matopolskich v 1arzeniach artystycznych, np.
i. Udziat belgijskiego zespotu folkowego Amorroma w Festiwalu ,Rozstaje”

ii. Udziat belgijskieg teatru ulicznego Circus BUNK® w Festiwalu Ulicznym
w Krakowie.

Jednostka realizujgca wspotprace ze Strony polskiej:

Urzgd Marszatkowski Wojewddztwa Matopolskiego
Departament Kultury, Prom i i Dziedzictwa Narodowego
Monika Gubata. Dvrektor

e-mail

Jednostki realizujgce wspdtprace ze Strony flamandzkiej:

Departament Administra | Spraw Zagranicznych
Pani Marianne Van Boxelaere

Urzedi '

e-mail

tel.: +32 497 30 535 44
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Departament Kultury, Miodziezy i Mediow
Liesbet Servranckx

Wspotpraca Miedzynarodowa
Liesbet.servranckx@vlaanderen.be

tel.: +32 2 553 0667

9.1. Obie Strony powinny, zgodnie z interesern drugiej Strony, wymienia¢ sie informacjami i
dokumentami dotyczacymi rozwigzan w dzi  zinie polityki wobec miodziezy i pracy z miodzieia.

9.2. Obie Strony sg skionne dokona¢ wymiany delegacji maksimum czterech (4) ekspertéw w ramach
delegacji mieszanej ztozonej z urzednikéw odpowiedzialnych, 0séb pracujgcych z mtodzie:3 oraz oséb
prowadzacych badania nad miodzieza/ekspertéw, na wizyte studyjng (polityka i praktyka) trwajacg
maksimum siedem (7) dni, w celu pogtebienia ich wiedzy i zrozumienia polityki pracy z mtodziezg na
wszystkich poziomach (lokalnym, regionalnym, krajowym i miedzynarodowym).

9.3. Obie Strony sg skionne dokona¢ wymiany deiegacji maksimum czterech (4) ekspertéw w ramach
delegacji mieszanej zozonej z urzednikéw odpowiedzialnych, oséb pracujacych z mtodzieza oraz oséb
prowadzacych badania nad mtodzieza/ekspertéw trwajacej maksimum siedem (7) dni, w celu
wzmocnienia wzajemnej nauki oraz poglebienia i rozszerzenia tematéw priorytetowych i
instrumentdw Strategii L na rzecz miodziezy na lata 2019-2027 (Rezolucja Rady z 29 listopada 2C
r.), ...m wspdtpracy dla polityki miodziezowej Rady Europy {Rezolucja CM/Res(2020)2 w sprawie
Strategii Rady Europy dla sektora mifodziezy 2030) i/lub Ram polityki mtodziezowe] Organizacji
Narodéw Zjednoczonych ({https://www. un.org/development/desa/youth/world-pro smme-of-
a on-for-youth.html) & Rezolucji 2250 Rady Bezpieczerstwa ONZ w sprawie miodzie= pokoju i
bezpieczenstwa https://www.securitycouncilreport.org/atf/cf/%7B65BFCF9B-6D27-4E9C-8CD3-
CFGEAFFO6FF9%7D/s res 2535(2020) e.pdf

9.4. Obie Strony deklaruja gotowos¢ wystania i przyjecia urzednikdw, oséb pracujacych z mlodzieza
oraz osob prowadzacych badania nad mtodzieza/ekspertéw w celu uczestnictwa w interesujacych i
odpowiednich wydarzeniach {mtodziezowych} o charakterze europejskim i miedzynarodowym.

9.5. Warunki organizacyjne i finansowe wymiana delegacji oraz uczestnictwa ¢ ydentdw, osob
pracujacych z miodziezg oraz oséb prowadzacych badania nad miodzieza/ekspertéw w eurc kich i
migdzynarodowych wydarzeniach {miodziezowych) organizowanych na terytorium jednej ze Stron
beda ustalane bezposrednio przez zainteresowane podmioty.

Jednostki realizujace wspdtprace ze Strony flamandzkiej:

Departament Kultury, Miodziezy i Mediéw
Liesbet Servranckx

Wspotpraca Miedzynarodowa
Liesbet.servranckx@vlaanderen.be

tel.: +32 2 553 0667

Strony sy zainteresowane wspoétpracyg w zakresie promocji programu Erasmus+ Sport wérdd
flamandzkich i polskich organizacji sportowych w celu wspierania ich bezposrednich kontaktéw, a takze
wymiany wiedzy i doswiadczen w dziedzinie sportu.
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Jednost

ka realizujaca wspdtprace ze Strony polskiej:

Ministe

rstwo Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Spo )

Departament Wspdtpracy z Zagranicg

e-mai

Jlednost

ka realizujgca wspétprace ze Str~-w flamandzkiej:

Sport Vi

aanderen

Simon Plasschaert

Attaché

simon.plasschaert@sport.vlaanderen
tel.: +32 2553 2042

Obie Strony sg zainteresowane wspotpracg w nastepujgcych obszarach:

1.

Dziatania ochronne w ekosystemach niele$nych i wodnych, gtéwnie polegajace na utrzymaniu
w jak najlepszym stanie ob  aréw wodno-bfotnych i zapobieganiu ich zarastaniu przez sukcesje
jako ograni znie negatywnego wptywu zmian klimatu na obszary wodno-btotne;

Ochrona czynna ekosyste 5w nielesnych wraz z wypracowaniem sposobéw
zagospodarowania biomasy;

Edukacja przyrodnicza;

Wymiana informacji i wied~ specjalistycznej na temat prowadzenia trwale zrownowaione;j
gospodarki tesnej;

Wymiana informacji i wiedzy specjalistycznej na temat dziataid edukacyjnych w dziedzinie
lesnictwa.

Gospod:z  a o obiegu zamknietym

Jednostki realizujace wspdiprace ze Strony polskiei:

Ministerstwo Klimatu i Srodowiska

Departa
e-mail

ment Soraw Miedzvnarodowvch

Biebrzanski Park Narodowy
tel.: +48 85 738 06 20, 738 30 00 wew. 233

fax: +48
e-mail

857383021

Park Narodowy Uj&  Woarty

tel./fax;
tel./fax:
e-mail

Jledno: '

957524027,
95 7524016:

irealizujgce vy race ze Strony flamandzkiej:

Departa
Matthia

ment Srodowiska
s De Moor

Doradca politvczny
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t 43225537860
kom.: +32 480 58 73 16

Pani Quirina Huet
Urzednik ds. wspotoracy miedzynarodowe;j

enl +34(Updbbs/b54

12.1. Porty, transport morski i $rédladowy

Zegluga $rodladowa

Strona polska zainteresowana jest wspotpracg w zakresie wymiany doswiadczen oraz dobrych praktyk
mogacych st owi¢ cenng informacje w odniesieniu do realizacji projektéw takich jak Dunaj-Odra-
taba, a takie planowania i realizacji inwestycji w transport intermodalny, w tym w szczegdlnosci w
zakresie  wigkszania przepustowosci portéw morskich poprzez rozbudowe portéw Srddlgdowych,
stuzgcych ko intermodalne centra przetadowywania frachtéw i dystrybucji towaréw w giab ladu
drogami wodnymi srodigdowymi (np. Port w Antwerpii — Kanal Alberta, tworzenie stref
przetadunkowych i przemystowych na  pleczu portéw morskich itp.). Oprocz tego, wartosciowym
obszare  wspdtpracy bylyby zagadnienia zwigzane ze zmianami klimatycznymi i ich wptywem na
transport wodny $rodlagdowy. Jedng z proponowanych form wspoétpracy jest organizacja wizyt
studyjnych.

Strona flamandzka jest réwniez zainteresowana wymiang najlepszych praktyk dotyczacych
inteligentnych systemdw transportowych (w tym autonomicznych).
Edukacja morska i $rodlagdowa

Strona polska zainteresowana jest wymiang naukowsy i studencka oraz realizacjg wspéinych projektow
naukowych i badawczych.

W trakcie trwania niniejszego prog mu, Strona flamandzka oferuje Stronie polskiej moiliwosé
wystania ekspertéw na seminaria poéwiecone szkoleniom portowym i zarzgdzaniu portami,
organizowane przez APEC (Antwerp/Flanders Port Training Center). Strona flamandzka pokrywa
wszelkie koszty udziatu. Uczestnicy pokrywaja koszty podréiy.

Jednostki realizujace wspdtprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Infrastruktury

Departament Wspétpracy Migdzynarodt  ej
tel.: +48 22 630 13 50

e-mail

Ministerstwo Infrastruktury

Departament Gospodarki Wodnej i Zeglugi Srodlgdowe;]
tel.:: 22-583-85-50

e-mail
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Jednostki realizujgce wspdtprace ze Strony flamandzkiej:

Wiasciwe dla APEC

Departament Administracji i Spraw Zagranicznych
Peter Van Heesvelde
Doradca politveznv

12.2. Transport drogowy i bezpieczeristwo ruchu drogowego

Obszary zainteresowania Strony polskiej:

diagnostyka n. ierzchni za pomocg oceny jej parametréw technicznych: wymiana
doswiadczen i najlepszych praktyk, wspieranie mozliwosci kontaktéw dwu- i wielostronnych
roznych podmiotéw uczestniczacych w dziatalnosci b+r oraz ich intensyfikacji m. in. poprzez
organizacjg platform wymiany informacji, promocje i utatwienia dla wsp6lnych dziatart badaczy
z obu krajow,

zarzadzanie odpadami, wtérne ich wykorzystanie, ograniczenie zu?ycia ograniczonych
zasobow, réwnie? w dziedzinie budowy i utrzymania istniejgce] infrastruktury transportowej —
w zwigzku z wyczerpywaniem sie $wiatowych zasobéw oraz problemem ogélinie pojetego
zanieczyszczenia srodowiska.

Jednostki realizujgce wspotprace ze Strony polskiej:

Instytut Badawczy Drog i Mostow
ul. Instytutowa 1

03-302 Warszawa

tel.: +48 22 698 06 06

tel.: +48 22 814 50 25

fax: +48 22 814 50 28

e-mail

12.3. Transport lotniczy

Obszary zainteresowania Strony polskiej:

Pomoc w stworzeniu sieci kontaktéw pomigdzy polskim i flamandzkim sektorem lotniczym,
a takze organizacja spotkari i wymian studyjnych;

Wymiana doswiadczen w zakresie opracowywania i wdrazania strategii rozwoju braniy
lotniczej, opracowania polityk w zakresie portdw lotniczych, ze szczegdlnym naciskiem na
wymiane doswiadczenr w zakresie innowacyjnych i intermodalnyc  oncepgji transportowych;
Pomoc w zakresie pozyskania i usprawnienia kontaktdéw z interesariuszami z regionu
{m.in. wymiana dobrych praktyk, organizacja spotkan};

Pomoc w organizacji wideokonferencji, podczas ktérych moiliwa bytaby wymiana
doswiadczer w zarzadzaniu portem, budowaniu portfeia kontrahentéw czy kreowaniu polityki
cenowej.
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12.4. Integracja multimodalna

Obie Strony bedy dazyly do wymiany informacji, wiedzy, doswiadczeri i ekspertyz w zakresie co
najmniej jednego z ponizszych tem: w:
* planowanie i organizacja zintegrowanego regionalnego multimodalnego systemu
transportowego, obejmujgcego komunikacje miejskg i regionalng autobusowa;

Jednostki realizujace wspoéliprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Infrastruktury:

Departament Wspdtpracy Miedzynarodowe;j
e-mail: SekretariatDWM@mi.gov.pl

Departament Lotnictwa
e-mail: SekretariatDL@mi.gov.pl

Biuro Petnomocnika ds. Centralnego Portu Komunikacyjnego
e-mail: SekretariatBPCPK@mi.gov.pl
P.P. Porty Lotnicze

Jednostki realizujgce wspdiprace ze Strony flamandzkiej:

rtt 1ient ¢ noscii  bdt Publicznych
Biuro Wykonawcze
Heleen Claes
Urzednik UE ds. wspdtpracy miedzynarodowej
tel.: +32 490 66 07 30
-mail: heleen.claes@mow.vlaanderen.

13.1. Strony zbadajg sposoby optymalizacji dalszej wspotpracy w ramach Europejskiej Przestrzeni
Badawczej, zarowno w odniesieniu do grup badawczy: | jak i polityk ds. nauki i innowacji.

Wspdipraca w zakresie nauki i dziatalnosci badawczo-rozwojowej moze zosta¢ uzgodniona w drodze
szczegblnej umowy, jezeli Strony podejma decyzje © jej podpisaniu.

Obie Strony zachecajg do w' iany i wspdtpr y w dziedzinie nauki i innowacji technologicznych.
Strony stworzg moiliwosci kontaktu dla instytucji naukowych, osrodkow badawcz h, firm, uczeini,
organizacji finansujacych badania oraz stuzb administracji odpowiedzialnych za polityke dotyczaca
nauki i innowacji technologicznych,

W kwestii wspdtpracy wielostronnej, »ie Strony bedy promowaé wspdlny udziat flaman' “ich
i polskich naukowcéw w europejskich programach ramowych na rzecz badar i rozwoju.

Strony, orzystajac z dotychczasowych doswiadczeri oraz majac na wzgledzie potrzebe dalszego
rozwoju technologic ego Polski i Flandrii, bedg wspieraé¢ wysitki naukowcéw, grup badawczych oraz
przedsigbiorcow w nawigzywaniu i prowadzeniu wspdinych projektéw o charakterze rozwojowym i
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proinnowacyjnym. Platformg takiej wspotpracy mogg by¢ dotychczasow programy unijne oraz
europejskie a takze partnerstwa oraz projekty finansowane przez Komisje Europejska w ramach
progra u "Horyzont Europa”.

Jednostka realizujgca wspélprace ze Strony polskiej:

Narodowe Centrum Badan i Rozwo

Cezary Btaszczyk

zastgpca dyrektora dziatu - Dziat wspétpracy miedzynarodowej
tel.: +48 22 39 07 254

e-mail

Weave, ktora zostata uruchomiona w grudniu 2020 r. Inicjatywa jest opracowywana od 2018 roku
pod parasolem Science Europe - stowarzyszenia grupujacego kilkadziesigt europejskich agencji
finansujacych badania naukowe o/ duzych instytucji badawczych - i ma na celu uruchomienie
wspolnego konkursu w  rmule wielostronnej procedury agencji wiodacej, a przez to uproszczenie
procedury zgtaszania i wyboru. Weave nie jest nowym, odrebnym programem finansowania -
wykorzystuje istniejace kanaty finansowania badan podstawowych {w oparciu o odpowiednie
harmonogramy i warunki) w ramach portfela jednego z partnerdw, ktdrzy oficjalnie przystapili do
inicjatywy Weave. NCN zainteresowane jest wspdtpraca z FWO juz od roku 2022.

Jednostka realizujgca wspdtprace ze Strony polskir™

Narodowe Centrum Nauki

Dziat Wspotpracy Miedzynarodowej

[ “ igdalena Godowska

Gtowny specjalista ds. ws| pracy miedzynarodowej
tel.: +48 12 341 9016

e-mail

3.3. W odniesieniu do wspétpracy wielostronnej, obie Strony beda w stosownych przypadkach
promowac wspolny udziat flamandzkich i polskich naukowcéw w eurapejskich programach ramowych
na rzecz badan i rozwoju.

Jednostka realizujgca wspotprace ze Strony polskiej:

Polska Akademia Nauk

Biuro Wspdtpracy z Zagranica
Jolanta Krzeén

PKiN, PI. Defilad 1, 00-901 Warszawa
tel.; +48 22 182 65 04

e-mail

13.4. Celem projektu ,Wsparcie rozwoju sektora badawczo-rozwojowego przez administracje
publiczng” jest wymiana doswiadczen w zakresie wsparcia publicznego i koordynacji rozwoju sektora
badawczo-rozwojowego. Postepujgce procesy globalizacyjne n ‘g wplyw na zmniejszajacy sie poziom
konkurencyjnosci gospodarki Unii Europejskiej. Aby temu zaradzi¢ kiuczowym dla Unii Europejskiej, jak
i Jej krajow cztonkowskich jest rozwéj sektora badawczo-rozwojowego przyczyniajacego sie do

27



tworzenia innowacyjnych produktéw i ustug. W ozenie nowoczesnych ustug / produktéw wymaga
gospodarki opartej na wiedzy wyspecjalizowanej w konkretnych przysztosciowych obszarach, takich
jak biochemia, IT, robotyzacja, farmaceutyka itp.

Jednakze funkcjonowanie « tora badawczo-rozwojowego jest kosztowne oraz obarczone wy2szym
ryzykiem niepowodzenia. Aby prawidtowo stymulowa¢ rozwdj sektora badawczo-rozwojowego (dalej
B+R) niezbedne jest posiadanie odpowiedniego doswiadczenia przez organy administracji regionalne;j.

Region Flamandzki posiada rozwinieta infrastrukture B+R, co wplywa na powstan  wielu innowacji
produktowych i ustugowych. Wartym podkreslenia jest bliska wspotpraca uniwersytetéw i szkét
wyiszych z sektorem prywatnym oraz wsparcie sektora B+R przez sektor publiczny, w tym jednostki
samorzadowe. Wojewé6dztwo Matopoiskie posiada potencjat zwigzany z funkcjonowaniem w Krakowie
znaczacego osrodka uniwersyteckiego.

Niezbgdng wiedze z zakresu promowania i rozwoju sektora B+R mozna pozyska¢ poprzez wymiane
dobrych praktyk z Regionem Flamandzkim.

Projekt przewiduje wizyty studyjne; = zda ze Stron pokrywa koszty przejazdu, zakwaterowania i
delegacji swoich przedstawicieli.

Jednostka realizujaca wspolprace =~ Strony polskiej:

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Matopolskieg
Pan Pawet Knapczyk — Dyrektor Departamentu Funduszy Europejskich
e-mail

Jednostki realizujgce wspdtprace ze Strony flamandzkiej:

Departament Nauki i Innowacji
Pierre Verdoodt

Szef jednostki Strategia i Koordynacja
pi -e.verdoodt@ewi.vlaanderen.be

Research Foundation Flanders (FWQ)
Isabelle Verbaeys

Szef ds, mied narodowych

tel.: +32 2 550 15 31

Tinne Jacobs

Doradca ds. miedzynarodowych

Tinne Jacobs@fwo.be

tel.; +32 2550 15 44

Olivier Boehme
Koordynator Komorki ds. Strategii i Polityki

tel.:+34 £ 5501545

Toon Monbaliu
Doradca ds. badawczych — Programy europejskie

W, T23£L £ 20U LD /Y
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14.1. Inicjatywy i branze wzajemnej wspétpracy gospodarczej

Flandria jest gtéwnym partnerem w ramach polsko-belgijskiej wymiany handlowej. W tym kontekscie
wazne jest pogltebienie wzajemnej wspétpracy gospodarczej, w tym w dziedzinie handlu i inwestycji.
Istotne bedzie angazowanie w promowal  stosunkow handlowych w ramach cyklicznych targéw (o
ile moiliwe bedzie ich zapl owanie), w tym targéw rolno-spozywczych, budowiano-montazowych,
modowych, meblowych, transportowych i , a takie organizowanie misji handlowych, sesji
matchmakingowych (B2B), wizyt studyjnych przedstawicieli biznesu, izb handlowych, agencji
handlowych, organizacji badawczych i adr "istracji publicznej z Flandrii i Polski (zaréwno na poziomie
centralnym, jak i lokalnym) oraz wydarzen poswieconych warunkom eksportowania i inwestowania
obu krajach.

W ramach realizacji celéw "Strategii na rzecz Odpowiedzialnego Rozwoju" w zakresie ekspansji
zagranicznej, Strona polska jest w szczegélnosci zainteresowana zwigkszeniem polskich inwestycji we
Flandrii, jak réwniez zwigkszeniem eksportu polskich towaréw do tego regionu przy pomocy
I wspbtpracy Polskiej Agencji Inwestycji i Handlu (PAIH). Istotne znaczen ma wspdtpi a miedzy
polskimi i flamandzkimi MSP, w szczegélnosci wymiana doswiadczen w zakresie umiedzynarodowienia
dziatalnoéci MSP.

Flanders Investment & Trade (FIT) organizuje programy wizyt na miejscu dla flamandzkich i polskich
firm rozwazajacych inwestycje w regionie. Odpowiednicy po polskie] stronie, w PAIH, mogg skierowacd
zainteresowane firmy w naszym kierunku, my postepujemy tak samo, kiedy firmy flamandzkie
wykazujg zainteresowanie inwestowaniem w Polsce.

Do perspektywicznych sektorow, ktére moga w znaczacy sposob przyczyni¢ e do zdynamizowania
wzajemnej wspdlpracy gospodarczej nalezg ze Strony polskiej sektory o szczegdlnym znaczeniu dla
Stron, w  nrolno-spozywczy, meblarski, budowlany, logistyczny, energetyczny i elektromobilnosci.

W ramach realizowanej przez siebie strategii promocji eksportu, FIT skupia sie na perspektywicznych
branzach docelowych w Polsce: budownictwo i materialy budowlane, sekt  zywnosci i handlu
detalicznego, srodowisko naturalne, energia odnawialna, logistyka i magazynowanie, ochrona zdrowia
- opieka nad osobami starszymi, finanse - fundusze UE, teleinformatyka i FinTech, drony, branza gier
oraze obilnosc.

Ponadto, Flamandzkie Centrum Marketingu Rolnictwa i Rybotéwstwa (VLAM) skupia sie na produktach
wytwarzanych przez flamandzkie sektory rolnictwa, ogrodnictwa i rybotéwstwa.

* Strona flamandzka da2y do wzmocnienia i promowania stosunkéw handlowych 1 “2dzy Polskg
i Flandrig. W tym celu partnerzy bedy prowadzi¢ wymiane informacji dotyczacych mozliwoéci
biznesowych i inwestycyjnych. Obie Strony mogg zaoferowaé wymiane informacji dotyczacych
jej rynku i sektoréw, przydatnyc  kontaktéw, doswiadczer i wiedzy w dziedzinie promocji
przeds’ Hiorczosci miedzynarodowe;.

* Majac na uwadze doswiadczenia i dokonania Flandrii w zakresie polityki innowacyjnosci, w tym
wspierania sztucznej inteligencji, oraz wspotpracy w ramach klastréw, jak tez i pozostatych
dziatan zmierz~i~cych do roz »ju przemystu 4.0, Strona polska bytaby réwniez
zainteresowana dalsza wymiang doswiadczen i realizacjy wspélnych przedsiewzie¢ w tym
zakresie.

Intensyfikacja, przy wsparciu Flanders Investment & Trade (FIT), wspotpracy ekonomicznej miedzy
Polskg i Flandrig, z naciskiem na niezwykle istotne technologie medyczne, zwiaszcza w obszarze
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telemedycyny czy w sektorze kultury i sektorze kreatywnym. Odpowiednim partnerem w przypadku
ostatniego z podanych sektorow jest Flanders DC/Flanders District of Creativity.

Dobry przyktadem zaciesniania wspotpracy biznesowej miedzy Polskg i Flandrig byto zainicjowanie
w 2017 r. przyznawania nagrody ekonomicznej Ambasadora RP pn. "Orzet Ekonomii” dia firm
flamandzkich aktywnie dziatajgcych na rynku polskim. Strona polska wyraza cheé dalszej wspoétpracy
Z partnerami flamandzkimi przy wylanianiu kandydatéw i organizacji tego prestizowego corocznego
wydarzenia w obecnosci wysokiej rangi politykow, czy prominentnych biznesmendw z obu krajow.

Obie Strony nadal przywigzywa¢ bedg szczegoing wage do regionalnej wspolpracy gospodarczej przez
tworzenie nowych oraz rozwijanie juz istniejgcych partnerstw regionéw, miast i gmin w obydwu
krajach. Strony odnotowujg z zadowoleniem istniejgce partnerstwa, ktére sprawdzity sie réwniez
w czasie epidemii covid-19 (m.in. poprzez przekazanie maseczek FFP2 przez burmistrza Szamotut dla
szpitala Sint Andries w partnerskim miescie Tielt 28 maja 2020 r.).

Jednostka realizujgca wspotprace ze Strony polskiej:

Ministerstwo Rozwoju i Technologii
Departament Handlu i Wspétpracy Miedzynarodowej

sekretariatDHM @mrpit.gov.pl

Agencja Rozwoju Mazowsza 5.A.

Karolina lvaldi

p.o. Dyrektora Centrum Obstugi Inwestora i Eksportera
ul. Swietojerska 9, 00-236 Warszawa

tel.: + 48 22 566 47 92

e-mail: k.ivaldi@armsa.pl

coie@armsa.pl

Jednostka realizujgca wspotprace ze Strony flamandzkiej:

Flanders Investment & Trade {FIT)

Marnix Bierlin

Kierownik na Europe srodkowg i Wschodnig
marnix.hierlin@fitagency.be

Katrien Leinders

Radca Ekonomiczny i Handlowy Flandrii
warsaw@fitagency.com

+48 22 166 22 25

Barbara Libera

Sekretarz ds. Handlu i Inwestycji
poznan@fitagency.com

+48 61 671 07 59

14.2. Matopolskie produkty regionalne i tradycyjne

"Promocja matopolskich producentéw produktdw regionalnych i tradycyjnych oraz potraw
z wykorzystaniem powyzszych" oraz ewentualnie innych producentéw i produktow.

Projekt "Made in Matopolska™ (aktualnie prowadzony) zmieniany bedzie w najblizszym czasie na
"Matopolska Poleca” — promocja Wojewddztwa Matopolskiego na rynkach europejskich.
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"Pochodzenie ma znaczenie" — to idea przyéwiecajaca w projekcie "Malopolska Poleca", ktdrego
gtownym celem jest prezentac] ;olidnego regionainego biznesu, ciekawego designu, dobrego smaku,
wartosciowych inicjatyw, a takie miej i obiektéw szczegéinie atrakcyjnych w regionie. Obecnie w
projekcie uczestniczy pc 1d 50 partnerdw z réinych branz skupiajac wiele se  1entéw mat olskiej
gospodarki. W ramach wspoétpracy z Flandria, moina bytoby zaprezentowac pod auspicjami
Wojewodztwa wszystko to, co w Malopolsce najle  ize i warte szerokiej promocji, takze na rynkach
europejskich.

Forum Ekonomiczne w Krynicy - wspétpraca w ramach Forum Ekonomicznego, w charakterze gosci w
Matopolsce. Wymiana do$wiadczen, nawiazywanie wspétpracy, udziat w panelach dyskusyjnych.

Jednostka realizujgca wspétprace ze Strony polskiei:

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Matopolskiego
Departament Kultury, Promocji i Dziedzictwa Narodowego
Magdalena Kasperska, Gtowny specjalista

e-mail: Magdalena.Kasperska@umwm.malopolska.pl

14.3. Szczegé :zamiary Wojewddztwa Pomorskiego

* Wsparcie firm przez wtadze regionalne w odpowiedzi na zatamanie gospodarki spowodowane
koronawirusem;

¢ Mechanizmy pobudzenia / wsparcia dziatari eksportowych firm w obliczu zz mania
gospodarczego spowodowanego koronawirusem.

Jednostk: :alizujaca wspélprace ze Strony polskiej:

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Pomorskiego
Departament Rozwoju Gospodarczego

Ewa Jagodziriska

Kierownik Referatu

ul. Okopowa 21/27, 80-810 Gdarisk

tel.: {+48 58) 32 68 707 fax: (+48 58)32 68 303

e-mail: e.jagodzinska@pomorskie.eu

www.pomorskie.eu

Strona polska proponuje wspdtprace dotyczacy rozwijania systemu zarzadzania i koordynagji
wdrazania celéw rozwojowych, z uwzglednieniem par arstwa i partycypacji spotecznej, w tym
wymiane doswiadczen i wiedzy w zakresie:

— realizacji nowoczesnych modeli zarzadzania strategicznego (m.in. networked governance,
inter-territorial, multi-level governance),

— obywatelskiego tworzenia strategii i wspotodpov dzialnosci za jej realizacje {m.in. przez
wigksze angazowanie srodk  f prywatnych),

— monitorowania osiggania celéw rozwojowych z wykorzystaniem systemoéw informatycznych.,
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Jednostka realizujaca wspdétprace ze Strony polskiej:

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Wielkopolskie~> w Poznaniu
Departament Polityki Regionalnej

al. Niepodlegtosci 34

61-714 Poznan

te 61626 63 00

fax: 61626 63 01

e-mail

16.1
Postanowienia niniejszego Programu Wspéipracy nie wyklL.  aja moiliwa " | wdrozenia innych dziatan,
wymiany tub projektéw, uzgodnionych przez Strony drogg dyplomatyczna.

16.2

Obie Strony uzgodnia warunki kazdego wydarzenia droga dyplomatyczng. Wszelkie nieporozumienia
dotyczace interpretacji lub realizacji niniejszego Programu Wsp6tpracy zostang rozwigzane w drodze
negocjacji migdzy Stronami droga dyplomatyczng.

16.3

Obie strony uzgadniaja, ze kazda ze Stron jest odpowiedzialna za koszty wiasne zwigzane z wymiang
ekspertow.

16.4
Obecny program wspdipracy bierze pod uwage podziat kompetencyjny przewidziany w Konstytucji
Be' i,
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roIska 1 rlandria {gale) jako “strony”) bedg wspierac wiadze lokalne w Roeselare w projekcie
utworzenia Memoriatu upamigtni jcego wyzwolenie Flandrii przez 1. Dywizje Pancerng. W razie
koniecznosci, obie strony bedg wspiera¢ rowniez inicjatywy réwnolegle, np. szlak przez wyzwolone
miasta flamandzkie oraz sciana stawy z nazwiskami wszystkich polegtych polskich zotnierzy.

Partn

1.2.1 Generaf Stanistaw Maczek

Projekcja filmu o generale Maczku pt. ,Niepokonany” w rezyserii R. Geremka. Miejscami
promocji fiilmu moglyby by¢ wybrane miasta Flandrii wyzwolone przez 1. Dywizje Pancerng
gen. Maczka, we wspétpracy z lokalnymi instytucjami;

Promocja dwoch sigiek: ,Forgotten heroes” (2020), ktdérej autorami sg Dirk Verbeke
i Johannes Vande Voorde, oraz przygotowywanej obecnie ksigzki historycznej, autorstwa Dirka
Verbeke, o szlaku 1. Dywizji Pancernej generata Maczka we Flandrii;

Strony dotoig wszelkich staran, aby w/w pozycje, a takze inne publikacje promujace czyn
Zbrojny 1. Dywizji Pancernej zostaty przettumaczone na inne jezyki (polski, angieiski, francuski).

imi bytyby: Muzeum Historii Polski, Stowarzyszenie 1. Polskii Jywizji Pancernej Belgia, Dom

Wydawniczy nnoo.

Strony wyrazajg gotowos¢ do wsparcia dziatalnosci flamandzkiego Stowarzyszenia Pierwszej
Polskiej Dywizji Pancernej Belgia (Vereniging le Poolse Pantserdivisie Belgie vzw), ktdre od
szeregu lat podtrzymuje pamigc i szerzy w Belgii wiedze o militarnych dokonaniach polskich
zotnierzy gen. Maczka.

Strony wyrazaja gotowos¢ do wsparcia dziatalnoé$ci Grupy Rekonstrukcyjnej 1. Dywizji
Pancerne] "Antwerpia" u: 1jgc jej powstanie za w ny element upamietniania wizerunku
polskich zotnierzy, ktérzy przyczynili sig do wyzwolenia Flandrii w 1944 r.

Wazne bylyby takze wspdine dziatania na rzecz wsparcia opracowania i przygotowania
wystawy zdje¢ 1. Dywizji Pancernej ze zbioréw mifo$nika historii i wieloletniego kolekcjonera
Guya Lapersa.

Kolejnym projektem mogtoby by¢ opracowanie r teriatu historycznego na podstaw 70
godzin rozméw przeprowadzonych przez Barta Verstockta z niezyjacymi juz dzi§ zotnierzami
1. Dywizji Pancernej gen. Maczka. B. Verstockt jest autorem dwaoch filméw dokumentalnych o
zotnierzach gen. Maczka (,Walczac za it rch, umierajgc za Polske” oraz "Sylwester").

Jedng z form tych dziatarh promocyjnych moze by¢ wykorzystanie cyklicznych spotkan pod
nazwg "Przystar . Historia", zainicjowanych przez Ambasa * RP w Brukseli i Instytut Pamiegci
Narodowej w celu przyblizania waznych wydarzen dot. historii oreza wojska poiskiego, w tym
jego czyndéw zbrojnych podczas Il wojny $wiatowej. Planowane jest organizowanie tych
spotkan rowniez we flamandzkich miastach i miastecz” ch wyzwolonych przez gen. S. Maczka
i jego zotnierzy.

Strony podejma wspélne dziatania w celu zorganizowania drugiej edycji Liberation Bike Ride —
rajdu rowerowego $ladami 1. Dys * ji Pancernej gen. S. Maczka, kompleksowego projektu
polsko-flamandzkiego zrealizowanego po raz pierwszy w 2019 r. z okazji 75. rocznicy



wyzwi nia Flandrii przez 1. Dywizje Pancerng. Nastepna edycja moglaby sie odbyé we
wrzesniu 2022 r., wpisujac sie w obchody 130. rocznicy urodzin generata S. Maczka. Celem
wydarzenia bgdzie upamietnienie tej rocznicy, promocja Polski jako destynacji turystycznej,
promocja Polski i Flandrii jako miejsc oferujgcych ciekawe szlaki rowerowe oraz promocja
istniejgcego juz szlaku rowerowego wytyczonego przy okazji | edycji Liberation Bike Ride.

Gtownymi partnerami projektu bytyby: wiadze miasta Tielt, Zagraniczny O$rodek Polskiej Organizacji
Turystycznej w Brukseli, firma POC Partners oraz inne organizacje i instytucje z Flandrii i Polski

zaint

:s0wane promocjg turystyki rowerowej i tematyka jubileuszu.

Strony s3 rowniez zainteresow e umieszczeniem tablic informacyjnych na flamandzkim
szlaku 1. Dywizji Pancernej, we wspotpracy z organizacjy Toerisme Vlaanderen oraz
Stowarzyszeniem Pierwszej Polskiej Dywizji Pancernej. Tablice takie umieszczono w 5
miejscach juz 2019 podczas organizowania wspomnianego rajdu rowerowego "Liber ion Bike
Ride".

8.1. Kultura i dziedzictwo kulturowe

1. Obie Strony popierajg kontynuowanie  /spétpracy w dziedzinie dziedzictwa kulturowego:

* Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie w partnerstwie z KU Leuven realizuje
projekt badawczy ,llucidare - Building international connections for heritage-led
innovations”, ktory potrwa do 2021 r. z mysig o kontynuacji wspotpracy z partnerami
flam dzkimi. MCK zainteresowane jest znalezieniem we Fla ‘rii instytucji
partnerskiej, z ktorg mogtoby wypracowa¢ wspdlny projekt wystawienniczy badz
naukowy dotyczacy takich zagadniern jak: architektura i sztuka XX w., ochrona
d_..dzictwa kulturowego i kwestie zarzadzania miastami historycznymi (przyktady
Antwerpii, Gandawy czy Brugii), ekonomika kultury oraz polityka kutturaina.

* Strony bedy zachgcaty swoje instytucje do realizacji projektéw z . resu cyfryzagji
dziedzictwa kulturowego, w tym beda wspdtpracowac w celu digitalizacji dokumentdow
dotyczgcych wspdlnej historii oraz ich udostepnienia.

2. Obie Strony beda sprzyjac rozwojowi wspotpracy w zakresie badan i prezentacji malarstwa
flamandzkiego:

* Kontynuacja badan nad Sadem Ostatecznym Hansa Memlinga we wspdipracy z
muzeami posiadajacymi znaczgce zbiory malarstwa flamandzkiego XV w. (Sint-
Janshospitaal i Groeningemuseum w Brugii, Museum voor Schone Kunsten w
Gandawie, KMSKA w Antwerpii) oraz z Krolewskim Instytutem Dziedzictwa (KIK-IRPA)
w Brukseli;

* Wspotpraca z Bibliotekg Krd  wska w Brukseli {(KBR) w zakresie opracowania bogatych
zbiorow rysunku i grafiki dawnej; KBR posiada znakomita kolekcje rysunku i grafiki
potnocnoeuropejskiej, a jej kadra dysponuje ogromng wiedza i doswiadczeniem
badawczym w tym zakresie.

¢ Wystawa malarstwa flamandzkiego ze zbloréw Zamku Krolewskiego na Wawelu i
publikacja katalogu kolekcji. Wystawy w partnerskich muzeach flamandzkich
przewidywar sg w 2023 r. Kameralna wystawa 3 obrazéw przedstawia¢ bedzie
najcenniejsze i najciekawsze dzieta flamandzkie ze zbiorow Zamku Krélewskiego na
Wawelu. Ten mato znany zbidr reprezentuje rézne gatunki malarskie: pejzaz (w tym
marynistyka}, malarstwo rodzajowe, religijne, mitologiczne i alegorie. Pokaz
uzupetniony  zostanie ielkoformatowymi  fotografiami  {lub  prezentacjg



3.

multimedialng) wnetrz zamku na Wawelu, w ktérych obrazy te sq eksponowane.
Muzeum wyrazia tei chec przyjecia od 2023 r. wystaw z Flandrii.

Strony sa zainteresowane rozwojem wspotpracy miedzy instytucjami kultury z obu krajow:

e Europejskie Centrum Filmowe CAMERIMAGE w Toruniu pragnetoby wymieniac sie
doswiadczeniami z partnerami flamandzkimi w zakresie produkcji filméw, w tym ich
przygotowania i prezentacji podczas wydarzen filmowych.

* QOpera i Filharmonia Podlaska - Europejskie Centrum Sztuki
w Biatymstoku chciataby podjaé wspdtprace w zakresie wymiany profesjonalistéw czy
wizyt studyjnych na Uniwersytecie w Antwerpii jako placéwce wzorcowej w obszarze
wdrazania procesow e-learningowych.

e Narodowa Orkiestra Symfoniczna Polskiego Radia w Katowicach (NOSPR) chciataby
kontynuowac wspotprace z Collegium Vocale Gent. We wspdlnych planach rozwazana
jest rezydencja artystyczna Collegium Vocale Gent w NOSPR, obejmujgca dwa koncerty
w 2022 r. oraz dziatania o charakterze edukacyjnym: proby otwarte i warsztaty.
Ponadto, jezeli warunki na to pozwolg, NOSPR planuje tournée w najwazniejszych
miastach Flandrii w latach 2022-2023.

e Panstwowy Zespol Ludowy Piesni i Tanca ,,Mazowsze” chciatby zaproponowad projekt,
ktdrego celem jest nawigzanie wspotpracy z lokalnymi amatorskimi zespotami
ludowymi Flandrii. Dziatania przebiegatyby na dwéch ptaszczyznach. Pierwsza z nich
dotyczylaby promowaniu polskiego folkloru poprzez nauke polskich tancow
narodowych, druga natomiast nastawiona bytaby na wspétprace artystyczno-tworcza,
wynikiem ktorej byloby wspdlne opracowanie flamandzkich tarncow ludowych.
Finatem dziafan bytby wspdlny koncert.

e Zespdt Piesni i Tanca ,Slask” im. Stanistawa Hadyny proponuje wzmacnianie
wspotpracy w ramach wspélnych projektéw i warsztatow. Ponadto planuje organizacje
trasy koncertowej na terytorium Flandrii.

s Opera Nova w Bydgoszczy podjetaby wspoiprace w zakresie prezentacji spektakli
operowych i baletowych w wykonaniu zespotéw z Flandrii.

s Centrum Rzeiby Polskiej w Oronsku nawigzato kontakt z Middelheim Museum
w Antwerpii i ma nadzieje na wspdtprace, m.in. w sprawie wzajemnej prezentacji
wystaw.

Narodowy Instytut Architektury i Urbanistyki (NIAU) chciatby z partnerami flamandzkimi
omowi¢ zagadnienia zwigzane z organizacjg zadan administracji publicznej oraz srodowisk
zawodowych, zmierzajace do tworzenia szeroko pojetego fadu przestrzennego. NIAU
chciatby skorzystac z doswiadczen Flandrii w tym zakresie, na przyklad poprzez
zorganizowanie pod egidg NIAU i Polskiej Rady Architektury seminarium
miedzynarodowego z udziatem architektow i urzednikéw administracji architektonicznej
Flandrii z odpowiednikami po stronie polskiej, na ktorym przyblizono by zagadnienia
przydatne do formutowania Polskiej Polityki Architektonicznej.

Instytut Ksiazki proponuje realizacje we Flandrii projektu ,Polska Pétka”, ktdry polega on
na organizacji w sieci bibliotek publicznych — przy udziale i wsparciu wtadz lokalnych -
wydzielonego katalogu lub fizycznie odrebnej pétki z przektadami polskiej literatury,
ksigzkami polskich autoréw w oryginale, a takze z ksigzkami o Polsce, w tym polskiej historii
i kulturze, w jezyku miejscowym. W ramach projektu, ksiegozbiory uczestniczacych w nim
bibliotek bezptatnie uzupetniane s3 o ksigzki, ktdre dzieki wsparciu Instytutu Ksigzki
zakupuje lokalny partner projektu bedgcy organizacjg pozarzadowa. W catosé procesu jako
wspotorganizator zaangazowany bedzie Instytut Polski w Brukseli. Uruchomienie ,polskich



potek” w kolejnych bibliotekach bedzie zwigzane z organizacjg programu kulturalnego
z udziatem polskich pisarzy, ttumaczy ich dziet oraz ilustratoréw. Adresatem wydarzen
beda kazdorazowo lokalne spotecznoéei.

W zwiazku z przypadajacymi rocznicami setnych urodzin Leopolda Ungera (2022)
I dziewigcdziesigtych prof. Wojciecha Skalmowskiego {2023), wybitnych postaci belgijskiej
kultury i réwnoczesnie wspétpracownikow paryskiej Kultury, warto przypominaé role
i Znaczenie tej instytucji w dwudziestowiecznej historii.

Poniewaz Migdzynarodowy Festiwal Pianistyczny im. Fryderyka Chopina ze wzgledéw
epidemicznych zostal przeniesiony na pazdziernik 2021 r., nadal jednym z wiodacych
tematéw w dyplomacji kulturalnej pozostaje spuicizna Chopina, a takze promocja
najwybitniejszych twdorcow polskiej muzyki dwudziestego wieku, m.in. Karola
Szymanowskiego {w kontekécie 140, rocznicy urodzin w 2022 r.), Wojciecha Kilara (90.
rocznica urodzin 2022 r.), Witolda Lutostawskiego (110. rocznica urodzin w 2023 r.),
Krzysztofa Pendereckiego (90. rocznica urodzin 2023 r.) poprzez wzmocnienie wspétpracy
z festiwalami muzycznymi na terenie Flandrii w celu wtaczenia do stalego repertuaru
orkiestr oraz festiwali utworéw polskich kompozytoréw.

W obszarze teatrologii obie Strony wspieraé beda wspétprace IP w Brukseli oraz KU Leuven
przy organizacji warsztatow kantorowskich oraz prezentacji prac badawczych polskich
naukowcow w ramach projektu ,Modele pamigci w polskim teatrze” (2021). Obie Strony
beda takie daiy¢ do wzajemnej prezentacji najwainiejszych zjawisk teatralnych,
operowych i baletowych.



